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pe formacijos nesilaikymo

kad jrenginj sumontuoty specializuotas
aptarnavimo centras.

BENDROJIINFORMACLIA:

- Pries jrengiant sistemg, rekomenduojame perskaityti ir
atidziai laikytis Siame dokumente pateikty instrukcijy.
Jame pateikiama svarbi informacija apie gaminio sauga,
montavimg, naudojimg ir priezitrg. Jusy gauta sistema
gali Siek tiek skirtis nuo Siame vadove esanciose
nuotraukose ir iliustracijose pavaizduotos sistemos.

Laikykités visy Siame dokumente aprasyty saugos nurodymy,
kad isvengtuméte laikiny ar nuolatiniy kano suzalojimy,
turto sugadinimo ar aplinkos tarSos. Taip pat svarbu
laikytis visy kity talkomy jstatymy ir reglamenty Salyje ir vietoje,
kurioje jrenginys naudojamas, taip pat nelaimingy atsitikimy
prevencijos ir aplinkos apsaugos taisykliy bei visy priimty
techniniy standarty, susijusiy su tinkama ir saugia darbo praktika
Nesilaikant saugos nurodymy ar taikomy teisiniy reglamenty
ir techniniy standarty, gali bati laikinai ar nuolat susiZalota
kiano suzalojimy, turto sugadinimo ar aplinkos tar$os.

Visos hidraulinés jungtys turi bati atliekamos laikantis vietiniy

taisykliy.

Irengin montuokite naudodami tik komponentus, kurie atitinka

vietinius taisyldes / sertifikatus

- Prietaisg gali montuoti tik kompetentingas asmuo,
susipaZings su taikomais vietos reglamentais. Visos elektros ir

vandentiekio jungtys turi bt atliekamos pagal vietos reglamentus.

Batina grieztai laikytis nacionaliniy ir vietos vandens tyrimy
taisykliy. Vandens minkstiklis skirtas vandentiekio vandeniui
valyti. Jrenginio negalima naudoti su bakteriologiskai
uZter$tu vandeniu arba vandeniu, kurio kokybé neZinoma.
Bakteriologinio uztersimo atveju, pries montuojant vandens
minkstiklj, Sulinj ir visg vandentiekio sistemg reikia
chloruoti. Tada sistemg reikia apsaugoti UV lempa. Jeivanduo
imamas i$ privataus Sulinio, batina pasitarti su platintoju, i$
kurio jsigytas minkstiklis, ar minkstiklis gali bati saugiai naudojamas
su Sio tipo vandeniu. Tam reikia atlikti iSsamig vandens
fizikocheming analize. Kompetentingas asmuo nustatys,

ar sistema gali veikti su Sio tipo vandeniu, arba, jei reikia,
rekomenduos tinkama isankstinio filtravimo
procesg.

3. SVARBI INFORMACIJA

- Sistemoms gaminti naudojami komponentai ir medziagos
atitinka geriamojo vandens naudojimo standartus ir turi
atitinkamus sertifikatus.

«Montuodami sistemg, bukite itin atsargds. Laikykités Sio
vadovo B23 skyriuje pateikty nurodymy

- Nesilaikant Siy instrukcijy, galite susizaloti, sugadinti
jrangq ar turtg. Tik tinkamas jrengimas, paleidimas ir
eksploatavimas uztikrins daugelj mety be rupesciy veikiancig
sistema.

~ Pried montucdami jrenginj, patikrinkite, ar néra matomy igoriniy
pazeidimy; nemontuokite pazeisto jrenginio.

- Ap@idrekite ir jsitikinkite, kad pakuoté nepaZeista. Patikrinkite, ar
néra mechaniniy pazeidimy, tokiy kaip jplysimai, smigio Zymés ar Zymés,

galinéios rodyti salytj su skysiais.

- Pakuoté yra apsauginé ir jg reikia nuimti tik pries
montuojant jrenginj. Sistemos transportavimo ir sandéliavimo
metu reikia imtis atitinkamy priemoniy, kad medziagos
ar komponentai nebuty uztersti.

- |renginiui transportuoti naudokite rankinj krautuvg. Neneskite jrenginio
ant peties, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy ir suZalofimy. Neguldykite

minkétiklio ant Sono. Nesukite jo 180",

. Sistema suprojektuota pagal naujausius saugos
reikalavimus ir reglamentus. Neprofesionalus remontas gali
sukelti nenumatyty pavejy naudotojul, uZ kuriuos gamintojas ir platintojas
neatsako. Visus remonto darbus turéty atlikti tinkamai
apmokytas technikas

- §j jrenginj reikia utilizuoti laikantis elektros ir elektronikos
atlieky tvarkymo reikalavimy. Tai darydami laikykités galiojanciy
nacionaliniy ir vietiniy taisykliy.

- Gamintojas ir platintojas neatsako uZ jokig Zalg, atsiradusig dél
netinkamo jrenginio jrengimo ar naudojimo.

- Jrenginj reikia saugoti nuo Zemos temperatiros
(uzsalimo) ir oro sglygy. Nelaikykite sistemos vekiamos stipriy

altiniy, sau

drégmés.

- Sistemos negalima montuoti $alia cheminiy medziagy ar
rugsciy gary saltinio. |renginys neturi buti veikiamas naftos
dariniy
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SVARBI INFORMACIJA
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- Nenaudokite grunto ar jokio tirpiklio ant O ziedy ar
voztuvo. Nenaudokite tepaly, kuriy sudétyje yra naftos
junginiy, tokiy kaip vazelinas ar alyvos. Naudokite tik silikono
pagrindo tepalus.

- Plastikines jungtis reikia priverzti ranka. Jei néra O ziedy sandarikliy,
galima naudoti santechnikos juost. Replés ar vamzdziy verzharakciai

y bati dojami plastikini
Sriegiams sandarinti negalima naudoti kanapiy pakulos, lake ar kity panadiy
sandarikliy.

- Nenaudokite per didelés jegos priverzdami valdymo voztuvo
Beidimo, ileidimo ar igleidimo jungtis.

« Valdymo voztuvas yra skirtas atlakyti nedideles hidrauliniy
komponenty def Jrenkite si 3 taip, kad jos
ike hidrauliniy komp ar

svoris y voztuvo jungti
apéjimo voztuvo.

- Jei montuojama plastikiné suvirinimo sistema, suvirinimo
procesas turi biti athekamas atokiau nuo jrenginio. Nesilaikant
Sios rekomendacijos, jrenginys gali smarkiai sugesti

- ini kuriuose i arba viri
jungtys, jungtys turi bati atliekamos atokiau nuo jrenginio,
o visos jungtys turi bati atliekamos pries montuojant voztuvg.
Jei reikia lituoti/virinti prie voZtuvo prijungtg santechnikos
islaikykit Ziausiai 160 mm 3 NUO VOZtuvo.

- Litavimui negalima naudoti Svino pagrindo lydmetaliy.

- Pried dami ikines dalis,

kite, kol visi jkaitinti
i atvés ir sujungi ki ¥

sukietés.

- Pries pritvirtindami voztuva, visi lituoti komponentai turi
bati visidkai atvése.

- Primygtinai jame jrengti papil inamajj kanal
sistemoje. Sis apeinamasis kanalas ultikrins vandens tekéjimg | visg

sistemg priezilros ar genginio gedimo atveju
(rekomenducjama).

- Patikrinkite, ar druskos tirpalo bakas ir druskos bako viduje esantys komponentai
yra $varis ir be jokiy mechaniniy priemaisy.

- Baige tuoti ir pries naudodami j
vieng regeneracij, kad isvalytumeéte si

ginj, atlikite bent

komponentams priverzti.

Idy - g jami &mis px druskos pagalba, vandenyje
palicka natrio.
- Kad ap iméte j ad: h
prlemalsq, smélio ir mdzm dalellq. pnes |reng|n| ;mnklte
kstinj filtrg su édy kasete. Nejdiegus filtro, garantija
nebegalios.

ISPEJIMAS! Neapverskite ir nesukite jrenginic 180" kamgu. Transportuodami
ji pastatykite tik vertikalioje padety]e Rekomenduolama
ji transportuoti ant padéklo, kad

Transpomwmo metu nestatykite jo ant Sono. Sicje padety]e derva gali
prilipti prie virsutinio skirstytuvo, uzkimstijo angas ir sutrikdyti

irenginio veikima.

ELEKTROS MAITINIMO SALTINIS: 230 V 50/60 Hz

- Sis jrenginys turi transformatoriy.
Visada naudockite kartu su prietaisu pateiktg transformatoriy.

elektros

—Turi bidti utikri latini
voztuvui.

tiekimas valdy

- Transformatorius ir elektros lizdas turi buti patalpoje (apsaugokite
komponentus nuo drégmés). Sistema visada turi bati prijungta
prie maitinimo Saltinio (iSskyrus techninés priezidros
metu). Elektros lizdas turi bati tinkamos vardinés vertés ir
turéti apsaugg nuo virésrovés

- Jei transformatoriaus laidas pazeistas, nedelsdami
atjunkite jrenginj nuo pagrindinio maitinimo Saltinio ir atjunkite
pazeisty transformatoriy. Prie$ paleisdami sistemg i$ naujo,
transformatoriy reikia pakeisti nauju.

- Transformatoriaus ir valdymo voztuvo negalima taisyti
patiems. Gedimo atveju Sias dalis turi pakeisti arba suremontuoti
kvalifikuotas techninés prieZidros centras.

- Visos elektros jungtys turi biti atiekamos pagal vietinius reglamentus.
- Maitinimo Saltinis turi bati suprojektuotas taip, kad jo nebity
galima netycia igjungti. Maitinimo Saltinio negalima valdyti
sieniniu jungikliu.

- Naudckite tik vandens minkztikliams skirtq tablodly druska. Nensudokite jckios
kitos rdies druskos.

g ir filtro sluok

- Pirmyjy regeneracijy metu vanduo gali turéti oranzme
spalva - tai normalus si Sus§gs su ip!
nuo dervos

pasipries yra8 barai.
Jei reikia naudoti slégio
reduktoriy. Slégis, virsijantis maksimaly, veikimo metu gali sukelti

per didel] triukdmg ir rimty sistemos paZeidimg. PASTABA!
Filtry korpusai ar kiti k tai yra ti kartu su
sistema; batinai patikrinkite slégio diapazong, kuriame Sie
komponentai veikia




Jeiminkstikls tiekiamas vandeniu is privataus Sulinio ir jei jusy
platintojas patvirtino jrenginio naudojimg, atidzZiai patikrinkite
andens

minimaly v
Zemas vandens slégis (Zemiau 2 bary) gali lemti mazg
srautg ir netinkama regener

gi naudodami tiksly manometrg.

Temperatira - sistema turéty bati montucjama vietose, kuriose néra

dideliy temperatiros svyravimy. Sistema turi biti apsaugota

nuo uzsalimo ir oro s3lygy. |renginj reikéty montuoti tik

e temperatira virdija 4 °C. Sistemos negalima

montucti atvirose vietose arba per arti Silumos Saltiniy (virykliy, ka

usgadintijrenginj. Je
jrenkite atbulinj voztuvg, kad apsaugotuméte jrenginj
nuo karsto vandens atbulinio tekéjimo. Jrenginio tiekiamo

vandens temperatiros diapazonas yra 1-39 °C.

PRIE KARSTO VANDENS.
nei 39 °C temperatar

SISTEMOS NEGALIMA JUNG

rimta

|rengimo vieta: |renginj reikia montuoti arti vandens tiekimo
sistemos ir nuoteky isleidimo angos. PASTABA: |renginj
reikia montuoti pasroviui nuo hidroforo

Svarbu pasirinkti tinkamg vandens valymo sistemos vietg. J
turi atitikti Siuos reikalavimus:

1. Mentavimo pavirsius (platforma arba grindys) turi bt kietas, lygus ir

stas ant lygaus, horizontalaus pavirsiaus,

ys turéty stabily pagrindg. Jei tokio pavirsiaus

montavimo vietoje néra, jjreikia jrengti.

2. Drenazas turi atlaikyti maksimaly atbulinio plovimo srauta.

Sistemos montavimo vietoje jsitikinkite, kad yra

papildomos vietos vandens tiekimo vamzdziams, jungiantiems valdymo

voZtuvy, isleidimo vamzdzZiams ir apeinamajam vamzdZ

Montuodami jrenginj, jsitikinkite, kad yra pakankamai vietos

enty techninel priezidrai

baty lengva prieiga prie sistemos

s bako dangteliui atidaryti / nuimti, kad baty galima jpilt

druskos. Virs druskos bako (dviejy daliy jrenginiy atveju) jsitikinkite,
a

pakankamai vietos bako dangteliui atidar yti / nuimti, kad bty

3. SVARBI INFORMACIJA

Vandens nuleidimas j kanalizacijos sistemg

Sistemoje turi bati jrengtas drenazas, kurio nagumas leidzia
pasalinti maksimaly vandens kiekj regeneracijos metu, kol
sistema veikia tokiu nasumu. Drenazas turi bati alia

prietaiso, bet ne toliau kaip 5 metry atstumu. Jei prietais

syra
tokioje vietoje, kur reikia pakelti drenazg, drenazo linija
galima pakelti ne daugiau kaip 1 metru, jei vamzdzio ilgis
nevirsija 4,60 metro, o vandens slégis sistemoje yra ne
mazesnis kaip 2,8 baro. Drenazo vamzdis prie prietaiso turi buti
pritvirtintas taip, kad nejudéty istekant nuoplovoms. Zarna
negali buti sulenkta, susisukusi ar turéti skyliy.
|SPEJIMAS: DrenaZo Zzarny niekada negalima kiti j grindy

drenaa, kanalizacijos vamazd] ar sifong. Visada palikite oro tarpq (4-10

cm) tarp drenazo vamzdzio ir nuoteky, kad nuotekos
netekéty atgal j prietaisg

- PASTABA! |renginys turi apsauga nuo potvynio, kuri

veikia vandens gravitacinio nutekéjimo principu, todél

zarna, kuria igleidziamos nuoplovos, turi bati Zemiau nei

spinteléje arba druskos bake jmontuctos perpildymo alkinés vieta.

Jei jrengtas varinis vanduo, pradinj kietumg nustatykite ties 100-120

CaCO; mg/l.

- vadovg saugic ir uztikrinkite, kad nau

ATBARGIAI! NEPAJUDIN KAl J] PASTATYSITE
NOREDAM DINTIARBA PE TI JRENGINL VISAD#
ATJUNKITE SISTEMA NUO VANDENS LINIJOS, TADA
PAKELKITE IR PERKELKITE | KITA VIETA (PERKELKITE JRENG!

BE VANDENS AR DRUSKOS BAKELEJE)




4. TECHNINIAI DUOMENYS

Tipas

Vandens minkstikliai

Darbinis slégis min./maks.

1,4 bar / 8,6 bar

Darbiné vandens temperattra min./maks.

1°C-39°C

Aplinkos temperatara min./maks.

4°C-49°C

Maitinimo Saltinis

230V - 50/60Hz

Hidraulinio jleidimo/isleidimo jungtis

1 colio BSP isorinis sriegis

Voztuvo tipas

Tarioir laiko santykis

Apéjimo voztuvas Taip
Valdiklio tipas Elektroninis
Noapdoroto vandens matéymas Taip

tipas (rek juojamas)

Tario ir laiko santykis

Regeneracijos sistema

Lygiagreti srové zemyn

Terpés tipas

Didelio nasumo derva su polisferiniais grudeliais

Regeneracijos tipas

Tabletiné druska

Atminties atsarginés kopijos laikas

24 valandos




¥+ 5 Apéjimo voztuvas

|renginiai turi apvedimo voztuva, kuris leidzia atlikti techning priezilirg nenutraukiant neapdoroto vandens tiekimo j sistema. Pries montuodami
jrenginj, pritvirtinkite apvedimo voztuva prie voztuvo. Prijunkite apvedimo voztuva prie voztuvo, tada pritvirtinkite mazga metaliniais tvirtinimo
spaustukais.
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|prastas minkstiklio veikimas: Vandens apéjimas: Vandens maisymas:
Vanduo teka per minkstiklj: rankenélés Vanduo apeina minkstiklj: rankenélés Kuo didesnis rankenélés padéties kampas ties galvutés
lygiagrecios viena kitai, eiléje isdéstytos horizontaliai ileidimo anga (A reiksmé), tuo didesnis

isleidziamo vandens kietumas



6. Sifonas (papildomas - jsigyjamas atskirai) g

PASTABA! Informuojame, kad galima jsigyti sifong nuotekoms nutekéti. $i 90° reguliuojama jungtis leidzia i$leisti
regeneruotas nuotekas i$ vandens minkstikliy ir sirymo bako perpildymo Zarny. Tinka visiems jrenginiams su oro tarpais ir
isleidimo zarnoms nuo 10 mm iki 16 mm. Sis gaminys ypa¢ rekomenduojamas montuojant kartu su vandens minkstikliy
jungtimis. Sifono konstrukcija leidzia jj montuoti tose situacijose, kai tipinei drenazo sistemai yra ribota erdvé (aukstis).

Jungties reguliavimo Vidiniai iSleidimo

diapozonas (@} (v) (c]l #arny matmenys
1l

a) 16 mm
b) 13 mm
c) 10 mm

1. 90° jungtys drenazo zarnoms.

2. Keic¢iamas lizdas su jungtimis ir
aeratoriumi.

3. Lizdo verzlé.

4. Oro tarpai (38 mm).

5. Jungties korpusas (PP).

6. 1,5 colio latakas

+  1.sandariklis

. ) — 41mm
1 2. aeratorius
. . . — 1.5"mm
. 3. aeratoriaus lizdas
1. Medziaga: polipropilenas (PP).
1. Vandens minkstiklio isleidimo zarna. 2. Srauto greitis: 30 Vmin.
2.Vandens minkstiklio perpildymo zarna. 3. Oro tarpo aukstis: 38 mm.
3. Prijungimas. . 4. Tinka zarnoms, kuriy vidinis skersmuo yra nuo 10 mm iki 16 mm.
4. Tradicinis sifonas *nebatina. . Py I v oy et 1o
5. 40 mm igleidimo vamzdis. 5. Montuojant reikia naudoti isleidimo vamzdziy laikiklius.
6. 40 mm iSleidimo vamzdzio laikikiai 6. Rekomenduojama, kad montavima atlikty kvalifikuotas montuotojas



vykis
Jungties reguliavimo diapozonas


7.Sujungimo Schema

10

Slégio mazinimo voztuvas

Minkitovandens g Kietn vandéin su manometru
méginiy émimo voztuvas

voituvas / ‘

Prijungimo schemos pavyzdys

Kietas vanduo
Vandens skaitikis

A

Vandens srautas

Oro tarpas

4-10em 1. Norint prailginti jrenginio tarnavimo laika, reikia jrengti

J filtra (pries minkstiklio jleidimo angg) su nuosédy surinkimo
kasete (PRIVALOMA).

y

Kanalizacios groteiés

I ]
77 7777777 7. 7, ]

Prijungimo schemos pavyzdys - pasirinktis

Kieto vandens
ﬁ méginiy émimo voztuvas

eagrindiiz

voituvas

Minkstas ir Slégio mazinimo  Kieto
filtruotas vanduo vandens
Minkéto vanden

voztuvas

sumanometry  tekimas

méginiy émimo voZ

A

Vandens srautas

1. Norint prailginti jrenginio tarnavimo laika, reikia jrengti
filtrg (pries minkstiklio jleidimo angg) su nuosédy
kasete (PRIVALOMA).

2. Norint pagerinti vandens parametrus (pvz.,
A 4 skonyj), reikia jrengti didelio efektyvumo filtrg su anglies
kasete (po to, kai vanduo iSeina is minkstiklio).

Oro

tarpas 4-10 cm



vykis
Sujungimo Schema


8. Dviejy daliy sistemy paruosimas montavimui {:%}

s (krepselis) pritvirtintas prie

3. |sitikinkite, kad virsutinis skirstyt

ATSARGIAl! BOKITE LABAI ATSARGUS PRIES PILDYDAMI
|RENGIN] MINKSTINIMO DERVA. PRIES PILDYDAMI ATIDIAI
APZIUREKITE KIEKVIENA SISTEMOS KOMPONENTA, DEL
NEBUVO MECHANINIY PAZEIDIMY.

voztuvo.

NEVISUS DVIEJY ELEMENTY MINKSTINTOJUS REIKIA
PILDYTI, KAl KURIE JAU YRA PILDYTI
MINKSTINIMO DERVA.

PASTABA! PRIES PILDYDAMI JRENGIN|], PADEKITE J] | 3pav.

NUMATYTA |JRENGIMO VIETA.

1. |sitikinkite, kad paskirstymo vamzdzio jvadas yra
uzsandarintas lipnia juosta. |SPEJIMAS! Jei nuosédos pateks |
paskirstymo vamzdj, veikimo metu gali buti pazeistas

valdymo voztuvas

4. Uzsukite valdymo voztuvg ant cilindro.

vamzdzio

PASTABA! Nuimkite apsaugine juostelg

PATKRINKITE, AR SKIRSTYMO VAMZDIS

1pav 4 pav.

2. Pripildykite sléginj baka jony mainy derva arba daugiafunkcine 5.Pr
derva (priklausomai nuo sistemos tipo). PASTABA! Kad bakg uimi

pritvirtintos

bty lengviau pripildyti, rekomenduojame naudoti piltuvg (nepridedamas) verzleg ant Zarnos, jstatykite jdékla j zarng ir priverzkite verzle

2 pav. 5 pav




:%: 8. Dviejy daliy sistemy paruosimas montavimui

Norédami prijungti sistemg prie vandens bako, atlikite Siuos veiksmus:

1. Prijunkite druskos tirpalo Zarng, iSeinancig is voztuvo alkinés, prie alklinés,
esancios pliduriuojanciame voztuve:

- nuimkite dangtelj nuo druskos tirpalo bako,

edmiite viriuting dangtel] nuo druskos tirpalo valtuvo Sdinio

S

1pawv.

2. Atsargiai atsukite verzle nuo alkinés (pastaba: alkinés
viduje yra jdéklas),

- jkiskite zarng per skylg druskos tirpalo bake,

- uzmaukite verzlg ant Zarnos, jdékite jdéklg j zarng ir
viskg prisukite.

/

N\

S
|

Jﬁ%

3. Uzdékite virzutinj dangtelj ant druskos tirpalo veZtuvo Sulinic.

2 pav.

4. Uzdékite dangtelj ant druskos tirpalo bako



Pries jrenginj reikia sumontuoti filtrg su atitinkamos
talpos nuosédy kasete (batinas reikalavimas).

Rekomenduojame naudoti lankséias Zarnas prietaisui prie
vamzdyny prijungti; naudokite didelio skersmens Zarnas, kad

sumazintuméte slégio kritima.

Rekomenduojame jrengti trijy voztuvy apeinamajq sistema,
kad jrenginys buty izoliuotas nuo vandens tiekimo remonto
metu. Sis sprendimas leidZia iSjungti vandens tiekimg j

jrenginj, iSlaikant (neapdoroto) vandens srautg vartotojui.

Sistemos yra jvairiy dydziy. Visy modeliy montavimas
yra visiSkai vienodas.

Tinkamam montavimui reikalingos santechnikos
montavimo Zinios. Jei abejojate dél montavimo detaliy,
prasome netesti. Rekomenduojame, kad sistemg
sumontuoty specializuota santechnikos tarnyba.
Gamintojas ir platintojas neatsako uz jokig Zalg, atsiradusig
dél netinkamo sistemos montavimo ar naudojimo.

AtidZiai perziurékite santechnikos planus. Jsitikinkite, kad
patalpoje, kurioje bus montuojama sistema, yra pakankamai
vietos.

Surinkite visus reikalingus jrankius tinkamam montavimui

1. Atsargiai iSimkite visus komponentus i$ dézés ir patikrinkite, ar
sistema ir jos komponentai nebuvo pazeisti transportavimo
metu. Keldami arba nesdami sistema, suimkite jg i$ apacios;
netempkite jos per grindis, neapverskite jos ir nemeskite. Statykite
ja tik ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus. Kad sistema tinkamai
veikty, sistemos slégis turi bati nuo 1,4 iki 8,6 baro*, o tiekiamo
vandens temperatura - nuo 1°C iki 39 °C.

* Patikrinkite kity sistemoje sumontuoty komponenty veikimo

sglygas.

2. Uzdarykite pagrindinj vandens tiekimo voztuva (1pav.).

o
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3. Atsukite visus Ciaupus ir iSleiskite vandenj i$ sistemos (2 pav.).

Fig. 2

4. Sistema turi bati montuojama ant $alto vandens tiekimo vamzdzio. Ji
turi bati montuojama pasroviui nuo pagrindinio vandens voztuvo, skaitiklio
ir hidroforo.

5. Jrenkite apvedimo vamzdj (rekomenduojama) ant Salto vandens tiekimo
vamzdzio (3 pav.). Zr. pavyzding jrengimo schema. Pastaba: Sistema
montuokite vandens tekéjimo kryptimi

6. Sumontuokite ant vamzdzio (prie$ sistemg):

- slégio mazinimo voztuvg su manometru,

- rutulinj voZtuva su ¢iaupu neapdoroto vandens

méginiams imti, - filtro korpusg su nuosédy kasete (BUTINA).

PASTABA: Sumontuokite filtro korpusg pagal gamintojo
nurodymus ir uztikrinkite tinkamas eksploatavimo salygas, kaip
rekomenduojama vadove.

7. Sumontuokite du uzdarymo voztuvus ant vamzdzio. Vieng pries
vandeniui patenkant j jrenginj, kitg - po to, kai iSvalytas vanduo isteka (zr.
pavyzding montavimo schema - 3 pav.).
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8. Prijunkite visg jrenginj prie vandens sistemos (4 pav.).
Pastaba: Atsizvelgdami j montavimo tipg, pasirinkite
tinkamas jungtis ir tvirtinimo budg. Montuodami atkreipkite
démes;j j vandens tekéjimo sistemoje kryptj

Fig. 4

Srieginés jungtys, pagamintos i$ plastiko (jei naudojamos), jei
néra tarpikliy ar O Ziedy, uzsandarinkite teflonine juosta.

Norint kompensuoti bet kokj vertikaly iSsiplétima, vamzdzio
ir voztuvo jungtys turi bati kuo lankstesnés, kad bity iSvengta
itempimo / deformacijos voztuvo ir bako veikimo diapazone. PASTABA!
Jokie vamzdyny komponentai negali remtis j valdymo voztuvg
ar jrenginj. Santechnikos komponentai turi bati pritvirtinti
prie stacionarios konstrukcijos, pavyzdziui, sienos.

Iliustracijose (4 pav., 5 pav.) parodytas teisingas jrenginio
prijungimo prie sistemos bidas.

Norint tinkamai kompensuoti jrenginio iSsiplétima, lankscios zarnos turi
bati montuojamos horizontaliai. Vertikalus lankscios Zarnos montavimas
gali sukelti papildomg jtempimg, dél kurio valdymo voztuve ir bake
gali bati trikstama kompensacija. Lanksti zarna turi bati tinkamai
itempta

14

Per ilga ir nejtempta lanksti Zarna sukels slégj valdymo voztuve ir

bake. 6A paveiksle parodyta situacija, kai sistemoje néra slégio.
6B paveiksle parodyta situacija, kai jrenginyje yra slégis.
lliustracijoje parodyta, kaip lanksti zarna, veikianti esant slégiui,

jtempta gali pakelti voZtuva ir bakq. Naudojant pusiau

lanksc¢ias jungtis, situacija dar pavojingesné.

Neteisingas montavimas arba neteisingas prijungimas gali sukelti labai
rimty gedimy, dél kuriy garantija gali bati panaikinta.

9. Norédami iSmatuoti srautg, prijunkite srauto jutiklj prie apéjimo
voztuvo (APEJIMO) angos. PASTABA! SRAUTO MATUOKLIO
LAIDAS YRA ISLEIDIMO ALKUNEJE

0
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9. Prijunkite iSleidimo Zarng prie voztuve jmontuotos isleidimo alkinés.
PASTABA! IS alkiinés tekantis vanduo yra veikiamas slégio;
pritvirtinkite jungtj spaustuku. ISleidimo zarna negali bati
sulenkta, susisukusi ar mechaniskai pazeista (8 pav.).

g,\

|IRENGIMAS

9. o

Fig. 10

PASTABA! Gedimo atveju druskos tirpalo bako perpildymo
linija nukreips vandens pertekliy j kanalizacijg, kad vanduo

Fig. 8

10. Prijunkite antrg zarna prie druskos tirpalo bako perpildymo alkiinés, o
kitg gala prijunkite prie isleidimo angos (9 pav.).

Pastaba: Jungtis turi bati pritvirtinta Zarnos spaustuku, tada zarna
turi bati prijungta prie i$leidimo angos, paliekant tinkama oro
tarpg

=

Fig. 9

11. ATSARGIAI! Nuoteky jungtys arba isleidimo linijos isleidimo anga
turi bati suprojektuoti ir sukonstruoti taip, kad baty uztikrintas
oro tarpas jungciai su kanalizacijos sistema. ATSARGIAI! Niekada
nekiskite isleidimo linijos tiesiai j kanalizacijg, kanalizacijg ar jprastg
sifona. |sitikinkite, kad tarp isleidimo linijos ir kanalizacijos linijos
visada yra oro tarpas, kad ploviklis netekéty atgal | minkstiklj (10
pav.).

r y ant grindy. Perpildymo linija neturi pakilti vir$ perpildymo
jungties. Perpildymo linija turi bati atskira linija, besitgsianti nuo
perpildymo jungties ir vedanti j kanalizacijg. Uztikrinkite oro
tarpa, kaip rekomenduojama kanalizacijos linijoms.

* Santechnikos taisyklés neleidzia tiesiogiai jungtis prie sanitariniy
Suliniy, lietaus kanalizacijos, nuoteky sistemy ar tradiciniy sifony.
Kanalizacijos jungtis arba isleidimo linija turi bati sukonstruota
taip, kad ji buty prijungta prie kanalizacijos sistemos per bent 4-10
cm oro tarpa. Tai neleis nuotekoms grjzti atgal j minkstiklj
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Aprasymas

Mygtukas ,MENU"” leidZia pradéti programavima. Paspaudus mygtuka
+MENU” programavimo metu, procedira nutraukiama ir grjztama j pagrindinj ekrana.
Visa anksciau jvesta informacija bus iSsaugota.

Mygtukas ,,NUSTATYMAI / REGENERACIJA” leidZia redaguoti ir iSsaugoti
parametrus. Jis taip pat leidzia nustatyti regeneravimo rezima j , atidétq / tiesioginj”.

Funkcijos mygtukas ,,AUKSTYN“ leidzia pakeisti rodomo parametro verte

Funkcijos mygtukas ,ZEMYN“ leidzia pakeisti rodomo parametro verte

. Rankenélé, leidzianti rankiniu
badu paleisti regeneracija.
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1. Paspauskite ir palaikykite nuspaudg mygtuka ,MENU”, kad atrakintuméte ekrana, tada

paspauskite mygtuka ,MENU", kad pradétuméte jrenginio programavima.

2. Nustatykite kalbos versijg j angly (arba kitg). Norédami tai padaryti,
turite:
- paspausti mygtuka ,NUSTATYMAI, kad jjungtuméte parametro redagavima,

- naudodami mygtuka ,ZEMYN” pasirinkite angly (arba kitos) kalbos
versijg,
- paspausti mygtuka ,NUSTATYMAI”, kad patvirtintuméte pakeitimus,
- paspausti mygtuka ,ZEMYN”, kad redaguotuméte kita parametra

4. Pagal numatytuosius nustatymus valdiklis nustatytas
regeneracijos rezimu , SKAITIKLIS/PERRASYMAS”, kuris yra gamintojo
rekomenduojamas rezimas. Minkstiklis neturéty veikti jokiu kitu rezimu. Jei
voztuvas nustatytas kitu regeneracijos rezimu, vadovaukités toliau pateiktomis
instrukcijomis.
- Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI”, kad redaguotuméte parametra,

- Naudokite mygtuka ,ZEMYN”, kad nustatytuméte regeneracijos rezima j
SKAITIKLIS/PERRASYMAS,
- Paspauskite mygtuka , NUSTATYMAI", kad patvirtintuméte pakeitimus,

- Paspauskite mygtuka ,ZEMYN”, kad redaguotuméte kita parametra

OVERRIDE

OVERRIDE

METER ‘ ‘

METER ‘

@ @

LANGUE

LANGUAGE
Francais ENGLISH

LANGUAGE
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3. Pagal numatytuosius nustatymus valdiklis nustatytas kubiniy metry matavimo
vienetais (m®). Jei ekrane rodoma ,REGION METRIC”, paspauskite mygtuka , DOWN"
ir pereikite prie kito parametro redagavimo. Jei matavimo vienetas nustatytas j

galonus (,REGION US”), vadi kité i

toliau is instr
- Paspauskite mygtuka ,SETTINGS”, kad redaguotuméte parametra.
- Norédami nustatyti m* matavimo vieneta (,REGION METRIC"), naudokite mygtuka ,DOWN".
- Paspauskite mygtuka , SETTINGS”, kad patvirtintuméte pakeitimus.
- Paspauskite mygtuka ,DOWN", kad pereituméte prie kito parametro
redagavimo

5. ite teisinga paros laika. Norédami tai padaryti, atlikite Siuos veiksmus:
- Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI*, kad redaguotuméte parametra.
- Norédami nustatyti teisinga valandos skaitmenj, naudokite mygtuka .ZEMYN arba , AUKSTYN".

Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI”, kad patvirtintuméte pakeitimus ir pereituméte
prie minuciy skaitmens redagavimo.
- Norédami nustatyti teisinga minuciy skaitmenj, naudokite mygtuka ,ZEMYN" arba , AUKSTYN".
- Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI”, kad patvirtintuméte pakeitimus.

- Paspauskite mygtuka ,ZEMYN“, kad pereituméte prie kito parametro

redagavimo

‘ REGION ‘ ‘

REGION
us

REGION
METRIC

METRIC

@
®

@
®

@
®
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6. Pagal numatytuosius nustatymus regeneracijos laikas
nustatytas j 2:00 val. ryto. Gamintojas ir platintojas rekomenduoja
regeneracijg atlikti naktj. Jei reikia pakeisti regeneracijos laika,

atlikite 5 veiksme nurodytus veiksmus, kaip pakeisti paros laika.

|RENGINIO PROGRAMAVIMAS

REG. CAP.
04:20T

‘ REG. CAP.

REG. CAP. ‘

REG. CAP.
03:50T

04:50T 03:50T

9. Nustatykite pirmojo , ATGALINIO SKALBIMO" ciklo laika. Norédami tai padaryti, atlikite
Siuos veiksmus:

- Paspauskite mygtuka ,, NUSTATYMALI”, kad redaguotuméte parametra.

- Norédami nustatyti norima laika, naudokite mygtukus ,ZEMYN“ arba ,, AUKSTYN".

7. Nustatykite regeneracijos laika dienomis. Norédami tai padaryti, atlikite Siuos veiksmus:

- Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI", kad redaguotuméte parametra.

i nustatyti norima pirmojo ciklo laika, Zr. nustatymy lentele 20
puslapyje.
- Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI, kad patvirtintuméte pakeitimus.

- ite mygtuka ,ZEMYN“, kad redaguotuméte kita regeneravimo cikla

Norédami nustatyti regeneracijos laika kas 10 dieny j doki
mygtuka ,ZEMYN“ arba , AUKSTYN".

PASTABA! Jei prietaisas veikia su Sulinio vandeniu, nustatykite
laikmatj regeneracijos laikui 7 dienas arba jei apskaiciuotas jony mainy
taris naudojamas 7 ar maziau dieny.

- Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI”, kad patvirtintuméte pakeitimus.

- Paspauskite mygtuka ,ZEMYN”, kad redaguotuméte kita parametrg

‘ REG. DAYS ‘ ‘

REG. DAYS REG. DAYS ‘
08

10 10

@

@

8. Nustatykite teisinga automatinio regeneravimo intervala m. Norédami tai padaryti,
atlikite Siuos veiksmus:
- Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI”, kad redaguotuméte parametra.

nustatyti teisingg kubiniy metry skaiciy, naudokite mygtukg ,ZEMYN“ arba
LAUKSTYN".

mygtuka ,NUSTATYMAI”, kad patvirtintuméte pakeitimus ir pereituméte
prie litry redagavimo.

nustatyti teisinga litry skaiéiy, naudokite mygtuka ,ZEMYN” arba , AUKSTYN".

- Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI*, kad patvirtintuméte pakeitimus.

- Paspauskite mygtuka ,ZEMYN*, kad pereituméte prie kito parametro
redagavimo.
PASTABA! Prie$ jvesdami §j parametra, patvirtinkite minkstiklio
talpa (kiek litry dervos yra jrenginyje) ir jsitikinkite, kad Zinote
j irenginj tiekiamo vandens kietumg. Norédami patikrinti
intervalg, naudokite lentele 20 puslapyje

10. Nustatykite antrojo ,,Strymo” ciklo laikq. Norédami tai padaryti, atlikite
Siuos veiksmus:
- Paspauskite mygtuka ,, NUSTATYMAI*, kad redaguotuméte parametra.

nustatyti tinkama laika, naudokite mygtukus ,ZEMYN“ arba , AUKSTYN".
Norédami nustatyti tinkamga pirmojo ciklo laikg, zr. nustatymy lentele
20 puslapyje.
- Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI”, kad patvirtintuméte pakeitimus.
- Paspauskite mygtuka ,ZEMYN”, kad redaguotuméte kitg regeneravimo cikla
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11. Nustatykite treciojo SKALAVIMO ciklo laika. Norédami tai padaryti, atlikite Siuos veiksmus:

- Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI”, kad redaguotuméte parametra.

Norédami nustatyti tinkama laika, naudokite mygtukus ,ZEMYN” arba
AUKSTYN". Norédami nustatyti tinkama treiojo ciklo laika, Zr. nustatymy
lentelg 20 puslapyje.

- Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI”, kad patvirtintuméte pakeitimus.
- Paspauskite mygtuka ,ZEMYN*, kad redaguotuméte kita regeneravimo ciklg

12. Nustatykite ketvirtojo ,REFILL” ciklo laikg. Norédami tai padaryti, atlikite
Siuos veiksmus:

- Paspauskite mygtuka ,SETTINGS”, kad redaguotuméte parametra.

- Norédami nustatyti tinkama laika, naudokite mygtukus ,DOWN" arba
UP”. Norédami nustatyti tinkama ketvirtojo ciklo laika, zr. nustatymy

lentele 20 puslapyije ir vadovaukités papildomomis instrukcijomis po lentele.
- Paspauskite mygtuka , SETTINGS”, kad patvirtintuméte pakeitimus.

Kai jrenginys bus tinkamai uzprogramuotas, galite jj
paleisti.

VALDIKLIO ATSTATYMAS:
Gamyklinius nustatymus galite atkurti bet kuriuo metu.
Parametras ,LOAD DEFAULT” yra pasiekiamas meniu.

Galimi trys numatytieji nustatymai:
Didelé talpa (L-CAPA.) - tinka dideliems

bakams - naudojamas dviejy daliy jrenginiams

Vidutiné talpa (M-CAPA.) - tinka vidutinéms
bakams - 25-30 litry dervos

Maza talpa (S-CAPA.) - tinka maziems
bakams - 4-20 litry dervos

Pastaba: atklrus numatytuosius nustatymus, bus i$ naujo nustatyta anksciau
jvesta informacija, pvz., regeneracijos intervalas m® ir dienomis,
taip pat bus i$ naujo nustatyti regeneracijos laiko nustatymai.
Numatytyjy nustatymy atkarimas gali turéti jtakos jrenginio veikimui.
Norédami uztikrinti tinkamg veikima, perprogramuokite voztuva
pagal Siame vadove pateikta informacijg

JRENGINIO PROGRAMAVIMAS
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1. Paspauskite ir palaikykite nuspaude mygtuka ,MENU®, kad atrakintuméte ekrana, tada

paspauskite mygtuka ,MENU”, kad pradétuméte jrenginio programavima.

2. Mygtukais LZEMYN” arba ,AUKSTYN" pereikite prie parametro ,|JKELTI
NUMATYTUS NUSTATYMUS".

- Paspauskite mygtuka , NUSTATYMAI”, kad redaguotuméte parametra.

- Mygtuku ,,ZEMYN” pasirinkite savo jrenginiui tinkama talpos
rezima.

- Paspauskite mygtuka ,NUSTATYMAI, kad patvirtintuméte pakeitimus.

- Paspauskite mygtuka ,ZEMYN*, kad redaguotuméte kita parametrg

LOAD
DEFAULT

PASTABA! Jrenginyje yra MAISYMO voztuvas, kuriuo
galite reguliuoti suminkstinto vandens likutinj kietuma.

- Pasukite pries laikrodzio rodykle, kad sumazintuméte vandens kietuma. -

- Pasukite pagal laikrodzio rodyklg, kad padidintuméte vandens kietuma

Jei jusy vandentiekio sistema pagaminta i$ vario arba joje yra vario
elementy, i§leidziamo vandens kietumas turéty bati 100-120
CaCO3 mg/l (5,5-7,0 °dH).

Kitas sprendimas - jrengti apvedimo voZtuva sistemoje, kuris leis
maisyti vandenj iki reikiamo kietumo
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Vandens minkstikliai:

PASTABA! Jei jiisy vandens kietumas nurodytas kitais vienetais nei ppm (mg/l), naudokite konvertavimo lentele.

Jei jusy vandens kietumas isreikstas kitais vienetais nei CaCO3 ppm (mg/l) arba °dH (vokiski laipsniai), konvertuokite vandens
kietuma naudodami toliau pateiktg informacija:

1°dH (vokiskas laipsnis): 17,9 CaCO3 ppm (mg/l)
1°f (prancuziskas laipsnis): 10 CaCO3 ppm (mg/l)

1°mval: 50 CaCO, ppm (mg/l)

TURIO INTERVALAS m® — KOMPAKTISKI JRENGINIAI

10 °dH H 01.40T H 01.70T H 01.20T H 02.30T H 02.85T H 03.50T H 05.50T H 06.25T H 07.10T H 07.40T H 07.95T H 08.55T H 09.10T

11°dH H 01.30T H 01.55T H 01.80T H 02.05T H 02.60T H 03.00T H 05.20T H 05.70T H 06.40T H 06.70T H 07.25T H 07.75T H 08.30T

12 °dH H 01.15T H 01.42T H 01.65T H 01.90T H 02.35T H 02.85T H 04.75T H 05.20T H 05.95T H 06.20T H 06.65T H 07.15T H 07.60T

13 °dH H 01.06T H 01.30T H 01.50T H 01.75T H 02.20T H 02.65T H 04.40T H 04.80T H 05.50T H 05.70T H 06.15T H 06.55T H 07.00T

14 °dH H 01.00T H 01.20T H 01.421 H 01.60T H 02.00T H 02.45T H 04.05T H 04.45T H 05.06T H 05.30T H 05.70T H 06.10T H 06.55T

15 °dH H 00.95T H 01.15T H 01.30T H 01.50T H 01.90T H 02.30T H 03.80T H 04.20T H 04.75T H 04.95T H 05.30T H 05.70T H 06.10T

16 °dH H 00.90T H 01.05T H 01.25T H 01.40T H 01.75T H 02.15T H 03.55T H 03.90T H 04.45T H 04.60T H 05.00T H 05.35T H 05.70T

17 °dH H 00.85T H 01.00T H 01.15T H 01.35T H 01.65T H 02.00T H 03.35T H 03.70T H 04.20T H 04.35T H 04.70T H 05.00T H 05.35T

19 °dH H 00.75T H 00.90T H 01.05T H 01.20T H 01.50T H 01.80T H 03.00T H 03.30T H 03.75T H 03.90T H 04.20T H 04.50T H 04.80T

20 °dH H 00.70T H 00.85T H 00.95T H 01.15T H 01.42T7 H 01.70T H 02.85T H 03.10T H 03.55T H 03.70T H 04.00T H 04.25T H 04.55T

21°H H 00.65T H 00.80T H 00.92T H 01.10T H 01.35T H 01.60T H 02.75T H 03.00T H 03.40T H 03.55T H 03.80T H 04.05T H 04.35T

22 °dH H 00.62T H 00.75T H 00.90T H 01.06T H 01.30T H 01.55T H 02.60T H 02.85T H 03.20T H 03.35T H 03.60T H 03.85T H 04.15T

23 °dH H 00.60T H 00.72T H 00.85T H 00.95T H 01.25T H 01.50T H 02.45T H 02.70T H 03.10T H 03.25T H 03.45T H 03.70T H 03.95T

24.°dH H 00.59T H 00.70T H 00.82T H 00.93T H 01.18T H 01.45T H 02.35T H 02.60T H 02.95T H 03.10T H 03.25T H 03.55T H 03.80T

25°dH H 00.57T H 00.68T H 00.80T H 00.90T H 01.15T H 01.35T H 02.30T H 02.50T H 02.85T H 02.95T H 03.20T H 03.40T H 03.65T

26 °dH H 00.55T H 00.65T H 00.75T H 00.85T H 01.10T H 01.30T H 02.20T H 02.40T H 02.75T H 02.85T H 03.00T H 03.30T H 03.50T

27 °dH H 00.52T H 00.63T H 00.73T H 00.83T H 01.06T H 01.25T H 02.10T H 02.30T H 02.60T H 02.75T H 02.95T H 03.15T H 03.30T

‘ 18 °dH H 00.80T H 00.95T H 01.10T H 01.25T H 01.55T H 01.90T H 03.15T H 03.50T H 03.95T H 04.10T H 04.50T H 04.75T H 05.06T ‘

28 °dH H 00.50T H 00.60T H 00.70T H 00.80T H 01.00T H 01.20T H 02.05T H 02.25T H 02.55T H 02.65T H 02.85T H 03.05T H 03.25T
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Water softeners:
NOTE! If your hardness is given in units other than ppm (mg/l), use the conversion table.

If your water hardness is expressed in units other than CaCO, ppm (mg/l) or °dH (German degrees), please convert your
water hardness using the information below:

1°dH (German degree): 17.9 CaCO, ppm (mg/)
1°f(French degree): 10 CaCO, ppm (mg/l)
1°mval: 50 CaCO, ppm (mg/l)

VOLUME INTERVAL IN m’ — COMPACT DEVICES

| |
\ L [ = [ = J[ =
‘ 10 °dH ‘ ‘ 09.95T ‘ ‘ 12.80T ‘ ‘ 14.25T ‘ ‘ 17.00T ‘
‘ 11 °dH ‘ ‘ 09.00T ‘ ‘ 11.65T ‘ ‘ 12.95T ‘ ‘ 15.55T ‘
‘ 12 °dH ‘ ‘ 08.30T ‘ ‘ 10.70T ‘ ‘ 11.85T ‘ ‘ 14.25T ‘
‘ 13 °dH ‘ ‘ 07.65T ‘ ‘ 09.85T ‘ ‘ 10.95T ‘ ‘ 13.15T ‘
‘ 14 °dH ‘ ‘ 07.15T ‘ ‘ 09.15T ‘ ‘ 10.15T ‘ ‘ 12.20T ‘
‘ 15 °dH ‘ ‘ 06.65T ‘ ‘ 08.55T ‘ ‘ 09.50T ‘ ‘ 11.40T ‘
‘ 16 °dH ‘ ‘ 06.25T ‘ ‘ 08.00T ‘ ‘ 08.90T ‘ ‘ 10.70T ‘
‘ 17 °dH ‘ ‘ 05.85T ‘ ‘ 07.55T ‘ ‘ 08.30T ‘ ‘ 10.00T ‘
‘ 18 °dH ‘ ‘ 05.55T ‘ ‘ 07.15T ‘ ‘ 07.90T ‘ ‘ 09.50T ‘
‘ 19 °dH ‘ ‘ 05.25T ‘ ‘ 06.75T ‘ ‘ 07.50T ‘ ‘ 09.00T ‘
‘ 20 °dH ‘ ‘ 04.95T ‘ ‘ 06.40T ‘ ‘ 07.10T ‘ ‘ 08.55T ‘
‘ 21°dH ‘ ‘ 04.75T ‘ ‘ 06.00T ‘ ‘ 06.40T ‘ ‘ 08.15T ‘
‘ 22 °dH ‘ ‘ 04.50T ‘ ‘ 05.90T ‘ ‘ 06.45T ‘ ‘ 07.75T ‘
‘ 23 °dH ‘ ‘ 04.35T ‘ ‘ 05.55T ‘ ‘ 06.20T ‘ ‘ 07.45T ‘
‘ 24 °dH ‘ ‘ 04.15T ‘ ‘ 05.35T ‘ ‘ 05.95T ‘ ‘ 07.15T ‘
‘ 25 °dH ‘ ‘ 04.00T ‘ ‘ 05.15T ‘ ‘ 05.70T ‘ ‘ 06.85T ‘
‘ 26 °dH ‘ ‘ 03.85T ‘ ‘ 04.95T ‘ ‘ 05.50T ‘ ‘ 06.55T ‘
‘ 27 °dH ‘ ‘ 03.70T ‘ ‘ 04.75T ‘ ‘ 05.25T ‘ ‘ 06.30T ‘
‘ 28 °dH ‘ ‘ 03.55T ‘ ‘ 04.60T ‘ ‘ 05.05T ‘ ‘ 06.00T ‘
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H Vandens minkstikliai

‘ Tipas ‘
Lovos taris M 5dm’ H 6dm’ H 7dm’ H 8dm’ H 10 dm* ‘ 12 dm* ‘ 20 dm’ ‘ 22 dm’ H 25dm’ ‘ 26 dm’ ‘ 28 dm’ ‘ 30 dm’ H 32dm’ ‘
Atbulinis plovimas ‘ 3 min H 4 min H 5min ‘
Sirymas / létas skalavimas ‘H 35 min H 40 min H 50 min H 55 min H 60 min ‘ 65 min ‘

| Greitas skalavimas. ‘H 3min H 4 min H 5min ‘
PAPILDYMAS [1] ‘ 2min H 3 min H 4 min H 9 min H 10 min H 13 min 15 min

2liters 3 liters 4 liters 9 liters 10 liters 13 liters 15 liters

‘ Tipas H Vandens minkstikliai ‘

‘ Lovos taris ” 35dm’ ‘ ‘ 45 dm’ ‘ ‘ 50 dm* ‘ ‘ 60 dm’ ‘
Atbulinis plovimas, H 6 min ‘ ‘ 7 min ‘ ‘ 8 min ‘
Srymas/ létas skalavimas H 75 min ‘ ‘ 80 min ‘ ‘ 85 min ‘ ‘ 90 min ‘
Greitas skalavimas H 6 min ‘ ‘ 7 min ‘ ‘ 8 min ‘
PAPILDYMAS [1] ‘ 17 min ‘ ‘ 20 min ‘ ‘ 23 min ‘ ‘ 25 min

17 liters 20 liters 23 liters 25 liters

[1] vandens kiekj, reikalingg tinkamam regeneracijos procesui atlikti. Patikrinkite, ar prietaisas jpila reikiamg vandens

kiekj per nurodytg laikg. Jei prietaisas j bakg jpila per mazai arba per daug vandens, atitinkamai sutrumpinkite arba pailginkite vandens

papildymo ciklo laika.

PASTABA: Mazesnis vandens kiekis gali lemti neefektyvia regeneracija, o per didelis vandens kiekis bake gali lemti nepakankamag

dervos isskalavima ir stiry / karty skonj vandenyje
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REGENERACIJOS CIKLY APRASYMAS. 3. Pripildykite kompozito bakg su derva vandeniu.

- N Norédami tai padaryti, atlikite Siuos veiksmus:
CIKLAS Ciklo apraSymas

Kai valdiklis yra C1, ,,ATGALINIO PLOVIMO” cikle, labai létai atidarykite

tiekimo voztuva: voztuvo padeétis 1/4 atidaryta.

c2 |SPEJIMAS! Per greitas arba per staigus voztuvo atidarymas
gali sukelti dervos patekimg j valdymo voztuva arba vandens
cs _ tiekimo sistema.
C4
|RENGINIO PALEIDIMAS 4. Kai pagrindinis voztuvas yra 1/4 atidarytas, galite girdéti iSeinancio

1. Nustatykite apéjimo voztuvg j aptarnavimo rezimg - oro garsa
(vanduo teka j jrenginj).

OPENING POSITION: 1/4

APEJIMO VOZTUVAS
SERVISO REZIMAS (DARBO REZIMAS)

5. Kai i$ bako bus pasalintas oras, vanduo pradés tolygiai
teketi per i$leidimo zarna. Siuo metu létai atidarykite tiekimo
voztuva kiek jmanoma daugiau.

2. Pradékite regeneracijos proces. Norédami tai padaryti, atlikite Sios veiksmus:
paspauskite ir § sekundes palaikykite nuspaude mygtuka ,MENU”, kad atrakintuméte

valdiklio ekrang,

- 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtukg ,SETTINGS", kad bity rodomas
parametras ,RANK. REGEN. DELAY”,

- dar kartg paspauskite mygtukg ,, SETTINGS". Parametras ,RANK. REGEN.
DELAY” pradés mirkséti.

OPENING POSITION: FULL

- naudokite mygtukus , ZEMYN" arba ,AUKSTYN", kad nustatytuméte parametrg
+RANK. REG. IMMEDIAT”,
-p kite mygtukq , SETTINGS"

patvirtintuméte pakeitima

emygtuk

WMENU", kad g

détumeéte regeneracijy

B0 WO ‘ ‘ AR REG. ‘ ‘ V. REG ‘ ‘ AN REG 6. Palaukite, kol sistema uzbaigs atbulinio plovimo cikla,
- tada paspauskite mygtuka ,,ZEMYN“ ir atlikite kiekvieng
paskesnj regeneravimo ciklg, kol valdiklis pereis j darbinj
@ @ rezima. Tarp regeneravimo cikly gali bati uzdelsimas.
Valdiklis leis jums pereiti prie kito ciklo, kai diskas bus

® \J tinkamai jstatytas voztuvo viduje.

@
®

BACKWASH BRINE RINSE REFILL
10REMAIN B0REMAIN 10REMAIN 02REMAIN
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8. Ijunkite vandens tiekimg ir palikite sistema Siuo rezimu
mazdaug penkioms minutéms. Tai leis i$ sistemos iSeiti bet
kokiam jstrigusiam orui.

SISTEMOS TINKAMOS VEIKIMO PATIKRINIMAS.
1. Pradékite neatidélioting regeneracijg pagal 2 punktg. Tada pereikite
prie C4 ,,PAPILDYMO” ciklo.

2.C4 ,PAPILDYMO” ciklo metu létai atidarykite tiekimo voztuva kiek
jmanoma daugiau

OPENING POSITION: FULL

3. Kai vandens tiekimas yra visiSkai atidarytas ir valdiklis

yra C4 ,,PILDYMO* cikle, valdiklis nukreipia vanden;j j druskos
tirpalo baka. Stebékite bakg, kad jsitikintuméte, jog vanduo
teka j druskos tirpalo baka. Valdiklis pats uzbaigs ciklg
ir pats jpils reikiamg vandens kiekj j bakg.

PASTABA! Sio proceso metu stebékite, ar valdiklis jpylé reikiama
vandens kiekj j druskos tirpalo bakg (tai patikrinkite vandens
skaitiklyje, jrengtame jrenginio priekyje). Patikrinkite lentele 20

puslapyije, kad pamatytumeéte, ar jpilto vandens kiekis atitinka jlsy

jrenginio modeliui tinkama parametra. Jei jrenginys jpylé per daug
arba per mazai vandens, proporcingai pakoreguokite druskos tirpalo
bako pildymo parametrg C4 , PILDYMAS”.

4. Pradékite neatidélioting regeneracija pagal 2 punkta. Tada
pereikite prie C2 ,,SURUMO” ciklo.

5. Kai valdiklis yra C2 ,,SURUMO” cikle, patikrinkite, ar
vandens lygis druskos bake mazéja. PASTABA! Vandens
lygis bake turéty mazéti labai létai

6. Jei vandens lygis sumazéja C2 ,,SURYKLOS” ciklo metu,
tai rodo, kad prietaisas veikia tinkamai. Palaukite, kol
prietaisas i$siurbs visg vandenj, kol bako atbulinis voztuvas
sustabdys vandens tiekima. Tada paspauskite mygtuka ,ZEMYN”
ir teskite kiekvieng paskesnj regeneravimo ciklg, kol valdiklis
pereis j darbo rezima. Tarp regeneravimo cikly gali
bati nedidelis uzdelsimas. Valdiklis persijungs j kita cikla,
kai diskas bus tinkamai jdétas j galvute

24
JRENGINIO PARUOSIMAS DARBUI.
| baka jpilkite vieng 25 kg mai$g druskos. Pripildykite jrenginj
vandens. Tinkamas vandens kiekis kiekvienam modeliui aprasytas
techninéje lenteléje 23 puslapyje.

Norédami tai padaryt, turite:

1. Pradékite neatidélioting regeneracija, kaip aprasyta 2 punkte.
Tada perjunkite j C4 ,,PILDYMO” ciklg, paspauskite mygtukg
LZEMYN" ir teskite kiekvieng paskesnj regeneracijos
ciklg, kol valdiklis pereis j C4 ,,PILDYMO” rezima.
Tarp regeneracijos cikly gali bati uzdelsimas. Valdiklis persijungs

i kitg cikla, kai diskas bus tinkamai jdétas j galvute.

Tada palaukite 6 valandas, kol bus paruostas sirymo tirpalas. Rankiniu
badu atlikite pilng regeneracija. Kai pilna regeneracija bus
baigta, galite pradéti naudoti apdorotg vandenj
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